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Bene Zoltan ROZSASANDOR ES A SPIONOK

Ne kildjon ram hitvany ugynokoket, mert levagom a fiiliket és az orrukra varrom
mindegyiknek! Ha mar kuld, hat igyeseket kildjon.

Rézsasandor a lovat ugratta — részint vidam kedvében, részint, mert goérongyos a Szabadkardl Szeged felé kanyargo
orszagut. Szépen podrott bajszan csillogott a bajuszkendécs, sététpej lovanak gondosan fésilt sérényén meg-
megcsusztak a pajkos késd tavaszi nap utolsé sugari. Hatrapillogott a mogotte poroszkald Panzasandorra, s latta am,
hogy dacara a gidreknek és godroknek, bizony elszenderedett testes szamardszvére nyergében. Amit azonban nem
lathatott, az hii kisérdje alma volt, melyben hérihorgas, szokatlan 6lt6zék figura Ggetett egérsziirke, z6rgé csontu
gebén végelathatatlan siksagokon és hepehupas dombvidékeken keresztul, s Panzasandor a nyomaban. Aztan egyik
pillanatrél a masikra a nyakiglab, hona ala petrencés rudat szoritva — csak a Josten a megmondhatdja, honnan a
csudabdl keritette el — egy szélmalom iranyaba kezdett szaguldani viharsebesen, mikdzben érthetetlen nyelven
Obégatott és hujakolt...

Ebben a minutaban azonban az utszéli arokbdl eléugré torzonborz, inges-gatyas alak durvan félverte Panzasandort
édesded szunyokalasabdl, hogy ijedtében kis hijan le is huppant az 6szvér hatarol.

— Megalljatok, atyamfiai! — Gvoltotte az arokbol termett legény.

Rézsasandor finoman megrantotta sttétpej csédorének kantarat, s elérehajolvan nyergében, gyéngéden és
nyugtatéan megveregette az allat nyakat.

— Hogy azt a leborult szivarvégit neki...! — sziszegte sarga lapatfogai kz6tt Panzasandor.
— No — vonta fol a szemdldokét Rézsasandor joindulatuan.

— Honnan és hova, joemberek? — érdekl6dott a toprongyos egyén mordan.

— Csak innen, a hatam mogul — dérmdogte Rézsasandor —, és arra, amerre az orrom all.
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Panzasandor erre, feledve bosszusagat, csendeskén gocdgni kezdett.
— Nagyon vicces! — mérgelddoétt a borzas fickd, egyuttal 6maodi mordalyt huzott eld a gatyajabdl.

— Ettél mi nem ijediink meg, lelkem — nevetett Rézsasandor, mikbzben boszorkanyos tgyességgel vette el6 karikas
ostorat valahonnan a hata mdégul, s mire az utolsé hangot kiejtette, mar jél oda is csorditett a gondozatlan egyén
pisztolyt tarto bal kezére, a fegyver messzire ropult, a kéz gazdaja fajdalmasat vonyitott, egy kozeli fan gubbasztd
varju karérvendoén elkarogta magat. A kdvetkez6 csapas eredményeképpen pedig az ostor szija szorosan a
lefegyverzett személy csukldjara tekeredett.

— Hat te honnan és hova? — kérdezte artatlanul Panzasandor a pocakjat simogatva.

A zilalt kilseji ferfiu konokul hallgatott.

Torok Eszter illusztracioja
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— Tudod-e, ki vagyok én? — szegezte neki a kérdést Rézsasandor.
— Valami csikds — szirte a fogai kézt a fogoly. — Az ustorral, mi tagadas, igen jol bansz — tette hozza félhangosan.
— Az én nevem Rdézsasandor — jelentette ki Rézsasandor. — Talan hallottal mar rélam.

A torzonborz fickdnak, ugy tlnt, leesett az alla. Félrehajtott fejjel vizslatni kezdte a csukléjara tekeredett ostor végét
szorongato feérfiut.

— Valéban igy irtak le a nevezetest — dinnydgte. — S a falragaszokon is igy néz ki — tette hozza.
— Es te ki vagy, atyafi? — mosolygott Panzasandor.
— A Noszlopy Gaspar csapatabdl valéo Hédi Robert, nem mas.

Rézsasandor leugrott a lova hatarol, szabadon engedte borzas foglyat.
— Gaspart két honapja kototték fol Pesten, a Ludovika mogott — kozolte a legénnyel.

Hédi Rébert erre minden el6jel nélkiil keservesen sirva fakadt.

Az angliai Robin Hédi leszarmazottja vagyok.

— Nem hallottad?

— Nehem — szipogta Noszlopy embere. — Olyan volt nekem, akar az apam.

— Pedig nem sokkal lehetsz ifjabb nala.

— Mint a batyam — helyesbitett amaz. — Arva vagyok.

— Ismertem Hodikat Vasarhely kérnyékén — vakarta a fejét Panzasandor, mikdzben lekaszalédott hatasarol.
— En kiilhonbdl szarmazom — razta a fejét Hodi Rébert. — Az angliai Robin Hodi leszarmazottja vagyok.

— A’ meg ki a rossznyavalya? — értetlenkedett Panzasandor.
— Afféle hires és igazsagos betyar és utonalld volt, miként kendtek.
— Nohiszen — legyintett Panzasandor.

Rézsasandor ezenkdzben komoran hallgatott. Szurés szemmel flirkészte Hodi Robertet.

— Noszlopyt Tuladunan fiilelték le — szolt cséndesen.

— En Kecskeméten valtam el téle tavaly nyaron — mondta Hodi Rébert.

— Kecskeméten?

— El akartuk fogni a csaszart, aki akkortajt arra jart.

—Acsaszart?

— Azt — bologatott buzgén Hodi Robert.

— Elbaltaztatok, ugye? — hunyorgott Panzasandor.

— Elarultak benntnket. Futott, ki merre latott.

— De te maradtal — helyesbitett Rézsasandor. — Es elkaptal egy pandurt is, lehtztad réla a kincstari csizmat.

Hodi Rébert elvordsodott.
— Igy volt, igen — heherészett kinjaban.

Rézsasandor mozdulatait megint lehetetlen lett volna kdvetni, olyan sebesen végezte, amit végzett, akar a végzet.
Nem telt belé harom szempillantas, Hodi Robert a foldén hevert, s a hatan Panzasandor Gcsorgott.

— Te Pandursandor embere vagy — allapitotta meg szomoruan Rézsasandor. — Pandursandoré, ki nékem 8si
ellenségem, s népemnek nyuzodja. Legszivesebben megfircangolnalak.

— Nem ugy van az... — nyogte HAodi Rébert, de Rézsasandor leintette. Megkdtozte kezét-labat, kézben kenyeres
pajtasa atkutatta a pandurbérenc zsebeit.

— Imhol egy zsiros, szamarfiiles kis fiizetke — mutatta f6l Panzasandor, majd silabizalni kezdte, miszerint:

— Robin H4d kalandjai a szervadi erdében.

Folemelte a tekintetét a papirrdl, szemében kiltkdzott az értetlenség:

40



— Az meg hol a csudaban van?

— Angliaban — nevetett Rézsasandor. — No, ez volna a te 6s6d? — kérdezte Hodi Rébertet, de a valaszt meg sem
varva, beguritotta az arokba, ahonnét fertalyoraja el6ugrott.

— TGnddjél, anglius, lesz idéd elég — javasolta neki Panzasandor, utanahajitotta a rongyolt flizetet, majd visszamaszott
az Oszvérre.

— Azt Gizenem Pandursandornak — vetette vissza a nyeregbdl, széles valla fol6tt Rézsasandor —, hogy ne kiildjon ram
hitvany Ggynokoket, mert levagom a fiiliiket és az orrukra varrom mindegyiknek! Ha mar kiild, hat Ggyeseket kildjon.
Es ne szennyezze be szegény Noszlopy uram emlékét a magadfajta szanalmas nyomoroncokkal, akiken olyan
arulkoddan all az ing meg a gatya, ahogyan Lendvay szinészen allt, kit tavaly nyaron Temesvar mellett lattam egy
szinmlben, mig el nem nyomott a buzgdsag a nagy miélvezetben!

Hédi Robert, mivel Panzasandor a tartalék kapcajaval kipeckelte a szajat, nydszorgéssel jelezte, hogy megértette az
Uzenetet. Rézsasandor elégedetten vette tudomasul a nyugtazast, azzal folytatta utjat a j0 Szeged varosa felé, hogy
annak hataraban édes egykomaja, Katona Pal uram tanyas ingatlanjan huzédjék meg egy kicsit, tekintettel arra, hogy
er6sen vagyott mar pihenni.

Alig Ult el a por Rézsasandor lova laba nyoman, két kdvér, marcona férfiu loholt el6 az orszaguttdl néhany szaz
labnyira huzddé csalitbdl, elé6kotortak Hodi Robertet az arokbdl, megoldottak koteleit, s egy kulacsbdl savanykas
borral itattak.

Hilyék kendtek mindahanyan, Pandursandor béresei!

— Tud ez mindent — térélte meg a szajat Hodi Rébert. — Hallotta azt is, hogy Noszlopyt fellégattak. El a halézata
ezeknek a kutyaknak.

— Mit tudsz te arrdél, mi az a halézat? — horddlt fel kevésbé pohos szabaditoja mérgesen.

— Miért nem mentél vele? — kérte szamon a pohosabb.

— Elarult a csizmam. Kilégott a gatya aldl.

— Hulye vagy te, nyilvanvalé — vonta le a tanulsagot a masik ketté.

— Hulyék kendtek mindahanyan, Pandursandor béresei! — zendult egy hang a hatuk mogott, s a karikas ostorok ugy
csorditettek a nyakuk kbzé, hogy azt az életik végeig emlegették. Nem telt bele hét, esetleg nyolc szempillantasnyi
id6, s Pandursandor mindharom leselkedje a porban hevert, ott jajgatott, fillikben tavolodo patkdcsattogas vert
visszhangot.

Szirkuilt az ég alja, Rézsasandor lova megbotlott egy flicsomoban, merthogy Panzasandorral az oldalan letért az
orszagutrol, s Katona Pal uram tanyaja felé tgetett tova. A s6tétpej cs6dor faradt lehetett mar, Rézsasandor aggodva
huzgalta meg a flilét.
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— Vajon valdban élnek Hodik az angliusok kozott? — t(inddott Panzasandor. — Talan. Merthogy minden lehetséges, én
mar csak ugy vélem. Nemde? — s miutan vagy egy lélegzetvételnyi ideig is hiaba varta a feleletet okos és érdemes
kérdésére, ekként folytatta a bdlcselkedést: — Hogy mast ne mondjak, mostansag langaléta férfirdl almodom, 8szbe
hajldé, igen mékas szakallkat és bajuszkat visel, csontvazsovany lovon jar és értelmetlen nyelven beszél. A
legkulondsebb, hogy magam is vele tartok erre-arra, hajszalra gy, ahogyan igazabdl veled szoktam, kedvelt
urasagom, j6 Rézsasandor. Aimomban azonban holmi szamaron kdévetem a kiilénds embert, valaszolgatok a
szavaira, miket ép ésszel nem is értek, és valaszaim szemlatomast helyesek. Furcsan furcsa dolgok ezek, kedvelt
urasagom, j6 Rézsasandor...

— Furcsan furcsa mar minden, Panzasandor — hagyta ra Rézsasandor, 6érvendezve, hogy kiséréje gondolatai
elterel6dtek az angliusokrél. — Midta az osztrakok meg a muszkak veégiggazoltak rajtunk, kilonds az élet. Attdl tartok,
kipottyantunk a sajat vilagunkbdl, ahogyan a vonat vagonjai potyognak le a sinekrél, midén kisiklik a mozdony. Lam,
lam, almodban csacsin, de a valdsagban is szamardszvéren imbolyogsz, j6 lovadat elkartyaztad, s nem loptal helyette
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masikat, derék Panzasandor!

— A bor az oka, attdl lehet — kesergett Panzasandor. — Lénak néztem én ezt a ddgot, ette volna a fene azt a
hegyaljait...

— Hamarosan a komamhoz ériink, ott majd kipihened magad — vigasztalta Rézsasandor, s kozben a koréjik sir(is6dé
sotétséget vizsgalta, szimatolta —, aztan meg tudjuk jol, merre legeltetik a szegedi bir6 ménesét.

Atavolban mar fol is tint Katona Pal tanyajanak pisla fénye. Csakhogy amint Rézsasandor és vitéz kisérdjének alakja
beleveszett a feketeségbe, az egyik bokorban megmoccant egy vézna, pattanasos képli emberke. Foltapaszkodott,
Iévén addig kushadt az agak kozott, kezeit dorzsolgette, fogait csikorgatta, labat razogatta, s mikor ugy érezte, a vér
ujfent megiramodott az ereiben, elspurizott Szeged iranyaba. Alig jutott azonban par szaz labnyira, meglehetés
kédarab koppant éppen a halantékan.

Akar a nyulak, olyan szaporak a spionok manapsag.

— Akar a nyulak, olyan szaporak a spionok manapsag — dérmogte Katona Pal a bajusza alatt, mikdzben atkutatta a
cingar zsebeit. — Pedig nem érdemes...

Nem sokkal kés6bb Katona Pal és Rézsasandor karcos homoki borral 6blitették le a viszontlatas folotti oréomuiket, mig
Panzasandor ugy aludt, hogy a nyala is kicsordult, s almaban ama bizonyos férfiut figyelte sajnalkozva, ahogyan
szanni valéo modon, mégis valamelyest méltdsaggal belegabalyodik a szélmalom vitorlajaba. Az a magasba emeli, s
forgatja korbe és korbe a rugkapalé embert, mig 6 maga, a j6 Panzasandor oda nem ront, hogy a molnart elérangatva
ledllittassa a kereket....

Es sikerrel jart: a kerék megtorpant. Panzasandor pedig folébredt. Arrél azonban, hogy mi tdrtént ezutan, majd masik
alkalommal. Most elégedjiink meg ennyivel.

illusztracio: Torok Eszter
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